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וַיֹּ֤אמֶר1
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ตรสั
H0559

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ם אַבְרָ֔
อับราม
H0087

לֶךְ־
จงไป
H3212

לְךָ֛
ของ–เจา้

מֵאַרְצְךָ֥
จาก–ดินแดน–ของเจา้
H0776

וּמִמּֽוֹלַדְתְּךָ֖
และ–จาก–บา้นเกิด–ของเจา้
H4138

ית וּמִבֵּ֣
และ–จาก–บา้น

אָבִ֑יךָ
บดิา–ของเจา้
H0001

אֶל־
ไปยงั
H0413

רֶץ הָאָ֖
แผน่ดิน
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

ךָּ׃ אַרְאֶֽ
เรา–จะ–ชีใ้ห–้เจา้
H7200

บดันี้พระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัแก่อับรามก่อนหน้านัน้แล้ววา่ �เจา้จงออกไปจากประเทศของเจา้ และจากญาติพีน่้องของเจา้ 
และจากบา้นบดิาของเจา้ ไปยงัแผน่ดินหนึ่งท่ีเราจะชีใ้หเ้จา้เหน็

עֶשְׂך2ָ֙ וְאֶֽ
และ–เรา–จะ–ทำาให–้เจา้–เป็น

לְג֣וֹי
ประชาชาติ

גָּד֔וֹל
ใหญ่

וַאֲבָרֶ֣כְךָ֔
และ–เรา–จะ–อวยพร–เจา้
H1288

וַאֲגַדְּלָ֖ה
และ–เรา–จะ–ทำาให–้ยิง่ใหญ่
H1431

שְׁמֶךָ֑
ชื่อ–ของเจา้
H8034

וֶהְיֵה֖
และ–เจา้–จะเป็น
H1961

ה׃ בְּרָכָֽ
พระพร
H1293

และเราจะทำาใหเ้จา้เป็นประชาชาติใหญ่ประชาชาติหนึ่ง และเราจะอวยพรเจา้ และทำาใหช้ื่อเสยีงของเจา้ใหญ่โต และเจา้จะเป็นพระพรหนึ่ง

רֲכָה3֙ וַאֲבָֽ
และ–เรา–จะ–อวยพร
H1288

יךָ מְבָרְ֣כֶ֔
ผู–้ท่ี–อวยพร–เจา้
H1288

וּמְקַלֶּלְךָ֖
และ–ผู–้ท่ี–สาปแชง่–เจา้
H7043

ר אָאֹ֑
เรา–จะ–สาปแชง่
H0779

וְנִבְרְכ֣וּ
และ–จะ–ได้รบัพร
H1288

בְךָ֔
โดย–เจา้

ל כֹּ֖
ทกุ
H3605

ת מִשְׁפְּחֹ֥
ตระกลู
H4940

ה׃ הָאֲדָמָֽ
แผน่ดินโลก
H0127

และเราจะอวยพรเขาทัง้หลายท่ีอวยพรเจา้ และสาปแชง่ผูท่ี้สาปแชง่เจา้ และในเจา้บรรดาครอบครวัแหง่แผน่ดินโลกจะได้รบัพระพร�

וַיֵּ֣לֶך4ְ
แล้ว–อับราม–ไป
H3212

ם אַבְרָ֗
อับราม
H0087

ר כַּאֲשֶׁ֨
ตาม–ท่ี

ר דִּבֶּ֤
ตรสั
H1696

֙ אֵלָיו
แก่–เขา
H0413

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וַיֵּ֥לֶךְ
แล้ว–ไป
H3212

אִתּ֖וֹ
กับ–เขา
H0854

ל֑וֹט
โลท
H3876

ם וְאַבְרָ֗
และ–อับราม
H0087

בֶּן־
มอีายุ

חָמֵ֤שׁ
หา้
H2568

שָׁנִים֙
ปี
H8141

וְשִׁבְעִי֣ם
และ–เจด็สบิ
H7657

שָׁנָ֔ה
ปี
H8141

בְּצֵאת֖וֹ
เมื่อ–เขา–ออกจาก
H3318

ן׃ מֵחָרָֽ
ฮาราน

ดังนัน้ อับรามจงึออกไป ตามท่ีพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัแก่ท่านแล้ว และโลทก็ไปกับท่าน 
และอับรามมอีายุได้เจด็สบิหา้ปีเมื่อท่านออกจากเมอืงฮาราน

ח5 וַיִּקַּ֣
แล้ว–อับราม–พา
H3947

אַבְרָם֩
อับราม
H0087

אֶת־
ซึ่ง
H0853

י שָׂרַ֨
ซาราย
H8297

אִשְׁתּ֜וֹ
ภรรยา–ของเขา
H0802

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

ל֣וֹט
โลท
H3876

בֶּן־
บุตรชาย–ของ

יו אָחִ֗
พีช่าย–ของเขา
H0251

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

כָּל־
บรรดา
H3605

רְכוּשָׁם֙
ทรพัยส์มบติั–ของพวกเขา
H7399

ר אֲשֶׁ֣
ท่ี

שׁוּ רָכָ֔
พวกเขา–ได้–สะสม
H7408

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

הַנֶּ֖פֶשׁ
คน
H5315

אֲשֶׁר־
ท่ี

עָשׂ֣וּ
พวกเขา–ได้–มา

בְחָרָ֑ן
ใน–ฮาราน

וַיֵּצְא֗וּ
แล้ว–พวกเขา–ออกเดินทาง
H3318

לָלֶכֶ֙ת֙
เพื่อ–ไป
H3212

אַרְ֣צָה
ดินแดน
H0776

עַן כְּנַ֔
คานาอัน

אוּ וַיָּבֹ֖
แล้ว–พวกเขา–มาถึง
H0935

רְצָה אַ֥
ดินแดน
H0776

כְּנָֽעַן׃
คานาอัน
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และอับรามพาซารายภรรยาของท่าน และโลทบุตรชายของน้องชายท่าน และบรรดาทรพัยส์ิง่ของของพวกเขาท่ีพวกเขาได้สะสมไว ้
และผูค้นทัง้หลายท่ีพวกเขาได้มาในเมอืงฮาราน และพวกเขาออกไปเพื่อจะเขา้ไปในแผน่ดินคานาอัน และพวกเขาได้เขา้มาในแผน่ดินคานาอัน

ר6 וַיַּעֲבֹ֤
แล้ว–อับราม–เดินผา่น

אַבְרָם֙
อับราม
H0087

רֶץ בָּאָ֔
ใน–แผน่ดิน
H0776

עַד֚
จนถึง
H5704

מְק֣וֹם
สถานท่ี
H4725

ם שְׁכֶ֔
เชเค็ม
H7927

עַ֖ד
จนถึง
H5704

אֵל֣וֹן
ต้น–โอ๊ก
H0436

מוֹרֶ֑ה
โมเรห์
H4176

כְּנַעֲנִ֖י וְהַֽ
และ–ชาวคานาอัน

ז אָ֥
ขณะนัน้

רֶץ׃ בָּאָֽ
อยู–่ใน–แผน่ดิน
H0776

และอับรามผา่นเขา้ในแผน่ดินนัน้จนถึงสถานท่ีแหง่เมอืงเชเคม จนถึงท่ีราบแหง่โมเรห ์และตอนนัน้ชาวคานาอันยงัอยูใ่นแผน่ดินนัน้

א7 וַיֵּרָ֤
แล้ว–พระยาหเ์วห–์สำาแดงพระองค์
H7200

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

ם אַבְרָ֔
อับราม
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
แล้ว–ตรสั
H0559

רְעֲךָ֔ לְזַ֨
แก่–เชื้อสาย–ของเจา้
H2233

ן אֶתֵּ֖
เรา–จะ–ประทาน
H5414

אֶת־
ซึ่ง
H0853

הָאָרֶ֣ץ
แผน่ดิน
H0776

הַזֹּ֑את
นี้
H2063

וַיִּ֤בֶן
แล้ว–เขา–สรา้ง
H1129

שָׁם֙
ท่ีนัน่
H8033

חַ מִזְבֵּ֔
แท่นบูชา
H4196

לַיהוָה֖
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

הַנִּרְאֶ֥ה
ผู–้ทรงสำาแดงพระองค์
H7200

יו׃ אֵלָֽ
แก่–เขา
H0413

และพระเยโฮวาหท์รงปรากฏแก่อับรามและตรสัวา่ �เราจะใหแ้ผน่ดินนี้แก่เชื้อสายของเจา้� 
และอับรามได้สรา้งแท่นบูชาแท่นหนึ่งท่ีนัน่แด่พระเยโฮวาห ์ผูท้รงปรากฏแก่ท่าน

ק8 וַיַּעְתֵּ֨
แล้ว–เขา–ยา้ยไป
H6275

ם מִשָּׁ֜
จาก–ท่ีนัน่
H8033

רָה הָהָ֗
ไปยงั–ภเูขา
H2022

דֶם מִקֶּ֛
ทาง–ตะวนัออก

ית־אֵ֖ל לְבֵֽ
ของ–เบธเอล
H1008

וַיֵּ֣ט
แล้ว–ตัง้
H5186

אָהֳלֹ֑ה  
เต็นท์–ของเขา
H0168

ית־אֵ֤ל בֵּֽ
เบธเอล
H1008

מִיָּם֙
ทาง–ตะวนัตก
H3220

וְהָעַי֣
และ–อาย
H5857

דֶם מִקֶּ֔
ทาง–ตะวนัออก

בֶן־ וַיִּֽ
แล้ว–เขา–สรา้ง
H1129

ם שָׁ֤
ท่ีนัน่
H8033

֙ מִזְבֵּחַ֙
แท่นบูชา
H4196

יהוָ֔ה לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

א וַיִּקְרָ֖
แล้ว–เขา–รอ้งออก
H7121

ם בְּשֵׁ֥
ออก–พระนาม
H8034

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และท่านยา้ยไปจากท่ีนัน่มาถึงภเูขาลกูหนึ่งทางทิศตะวนัออกของเมอืงเบธเอล และตัง้เต็นท์ของท่าน โดยเมอืงเบธเอลอยูท่างทิศตะวนัตก 
และเมอืงอัยอยูท่างทิศตะวนัออก และ ณ ท่ีนัน่ท่านได้สรา้งแท่นบูชาแท่นหนึ่งแด่พระเยโฮวาห ์และรอ้งออกพระนามของพระเยโฮวาห์

ע9 וַיִּסַּ֣
แล้ว–อับราม–เดินทางต่อ
H5265

ם אַבְרָ֔
อับราม
H0087

הָל֥וֹךְ
ไปเรื่อยๆ
H1980

וְנָס֖וֹעַ
และ–เดินทาง
H5265

גְבָּה׃ הַנֶּֽ
ไปทาง–ใต้
H5045

פ
—

และอับรามเดินทาง โดยมุง่หน้าต่อไปอีกยงัทิศใต้

י10 וַיְהִ֥
แล้ว–เกิด–การ
H1961

רָעָ֖ב
กันดาร
H7458

בָּאָרֶ֑ץ
ใน–แผน่ดิน
H0776

רֶד וַיֵּ֨
แล้ว–อับราม–ลงไป
H3381

אַבְרָ֤ם
อับราม
H0087

מִצְרַיְ֙מָה֙
อียปิต์
H4714

לָג֣וּר
เพื่อ–อาศัยอยู่

ם שָׁ֔
ท่ีนัน่
H8033

י־ כִּֽ
เพราะ

כָבֵ֥ד
รุนแรง
H3515

הָרָעָ֖ב
กันดาร
H7458

רֶץ׃ בָּאָֽ
ใน–แผน่ดิน
H0776

และเกิดการกันดารอาหารในแผน่ดิน และอับรามได้ลงไปยงัอียปิต์เพื่ออาศัยอยูท่ี่นัน่ เพราะการกันดารอาหารรุนแรงยิง่นักในแผน่ดินนัน้

י11 וַיְהִ֕
แล้ว–อยูม่า
H1961

ר כַּאֲשֶׁ֥
เมื่อ

יב הִקְרִ֖
เขา้ใกล้
H7126

לָב֣וֹא
จะ–เขา้ไป
H0935

מִצְרָ֑יְמָה
อียปิต์
H4714

וַיֹּא֙מֶר֙
แล้ว–เขา–กล่าว
H0559

אֶל־
แก่
H0413

שָׂרַ֣י
ซาราย
H8297

אִשְׁתּ֔וֹ
ภรรยา–ของเขา
H0802

הִנֵּה־
ดเูถิด
H2009

נָא֣
เถิด
H4994

עְתִּי יָדַ֔
เรา–รู ้
H3045

י כִּ֛
วา่

ה אִשָּׁ֥
หญิง
H0802

יְפַת־
งาม
H3303

מַרְאֶ֖ה
รูปรา่ง
H4758

תְּ׃ אָֽ
เจา้
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และต่อมาเมื่อท่านใกล้จะเขา้ไปในอียปิต์ ท่านก็พูดกับซารายภรรยาของท่านวา่ �ดเูถิด บดันี้ขา้รูว้า่เจา้เป็นหญิงรูปงามน่าดู

וְהָיָ֗ה12
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

י־ כִּֽ
เมื่อ

יִרְא֤וּ
เหน็
H7200

אֹתָךְ֙
เจา้
H0853

ים הַמִּצְרִ֔
ชาว–อียปิต์
H4713

וְאָמְר֖וּ
แล้ว–จะ–กล่าว–วา่
H0559

אִשְׁתּ֣וֹ
ภรรยา–ของเขา
H0802

ֹ֑את ז
นี่
H2063

וְהָרְג֥וּ
แล้ว–พวกเขา–จะ–ฆา่
H2026

י אֹתִ֖
เรา
H0853

ךְ וְאֹתָ֥
แต่–เจา้
H0853

יְחַיּֽוּ׃
พวกเขา–จะ–ไวช้วีติ
H2421

เพราะฉะนัน้ต่อมาเมื่อคนอียปิต์จะเหน็เจา้ พวกเขาจะพูดวา่ �นี่เป็นภรรยาของเขา� และพวกเขาจะฆา่ขา้เสยี แต่พวกเขาจะไวช้วีติเจา้

אִמְרִי־13
จง–บอก
H0559

נָא֖
เถิด
H4994

תִי אֲחֹ֣
วา่–เจา้–เป็น–น้องสาว–ของเรา
H0269

אָתְּ֑
เจา้

֙ לְמַעַ֙ן
เพื่อท่ี
H4616

יטַב־ יִֽ
จะ–ดี
H3190

לִ֣י
แก่–เรา

ךְ בַעֲבוּרֵ֔
เพราะ–เจา้
H5668

ה וְחָיְתָ֥
และ–จะ–มชีวีติ
H2421

י נַפְשִׁ֖
จติวญิญาณ–ของเรา
H5315

ךְ׃ בִּגְלָלֵֽ
เพราะ–เจา้
H1558

ขา้ขอรอ้งเจา้ ใหพู้ดวา่เจา้เป็นน้องสาวของขา้ เพื่อจะไมเ่ป็นอันตรายแก่ขา้เพราะเหน็แก่เจา้ และจติใจของขา้จะมชีวีติอยูไ่ด้เพราะเหตเุจา้�

י14 וַיְהִ֕
แล้ว–อยูม่า
H1961

כְּב֥וֹא
เมื่อ–อับราม–เขา้มา
H0935

ם אַבְרָ֖
อับราม
H0087

מִצְרָ֑יְמָה
อียปิต์
H4714

וַיִּרְא֤וּ
แล้ว–เหน็
H7200

הַמִּצְרִים֙
ชาว–อียปิต์
H4713

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ה הָאִ֣שָּׁ֔
หญิงนัน้
H0802

י־ כִּֽ
วา่

יָפָ֥ה
งาม
H3303

וא הִ֖
เธอ
H1931

ד׃ מְאֹֽ
มากยิง่นัก
H3966

และต่อมาเมื่ออับรามได้เขา้มาในอียปิต์แล้ว คนอียปิต์ก็เหน็วา่หญิงคนนี้รูปงามยิง่นัก

וַיִּרְא֤ו15ּ
แล้ว–เหน็
H7200

אֹתָהּ֙
เธอ
H0853

שָׂרֵ֣י
ขุนนาง–ของ
H8269

ה פַרְעֹ֔
ฟาโรห์
H6547

לְל֥וּ וַיְהַֽ
แล้ว–สรรเสรญิ

הּ אֹתָ֖
เธอ
H0853

אֶל־
แก่
H0413

ה פַּרְעֹ֑
ฟาโรห์
H6547

ח וַתֻּקַּ֥
แล้ว–หญิงนัน้–ถกูนำาไป
H3947

ה הָאִשָּׁ֖
หญิงนัน้
H0802

ית בֵּ֥
เขา้ไป–บา้น

ה׃ פַּרְעֹֽ
ฟาโรห์
H6547

พวกเจา้นายของฟาโรหเ์หน็นางด้วยเชน่กัน และทลูยกยอ่งนางต่อพระพกัตรฟ์าโรห ์และหญิงนัน้จงึถกูนำาตัวเขา้ไปอยูใ่นวงัของฟาโรห์

ם16 וּלְאַבְרָ֥
และ–แก่–อับราม
H0087

יב הֵיטִ֖
ได้รบั–การปฏิบติัดี
H3190

בַּעֲבוּרָ֑הּ
เพราะ–เธอ
H5668

יְהִי־ וַֽ
แล้ว–เขา–มี
H1961

ל֤וֹ
สำาหรบั–เขา

צאֹן־
แกะ
H6629

וּבָקָר֙
และ–ววั
H1241

ים וַחֲמֹרִ֔
และ–ลา
H2543

וַעֲבָדִים֙
และ–ทาสชาย
H5650

ת וּשְׁפָחֹ֔
และ–ทาสหญิง
H8198

וַאֲתֹנֹ֖ת
และ–ลาตัวเมยี
H0860

ים׃ וּגְמַלִּֽ
และ–อูฐ
H1581

และฟาโรหโ์ปรดปรานอับรามมากเพราะเหน็แก่นาง และท่านได้แกะ และบรรดาววัตัวผู ้และลาตัวผูทั้ง้หลาย และพวกคนใชช้าย และพวกสาวใช ้
และลาตัวเมยีทัง้หลาย และพวกอูฐ

ע17 וַיְנַגַּ֨
แล้ว–พระยาหเ์วห–์ทรงลงโทษ
H5060

׀יְהוָה֧ 
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
ซึ่ง
H0853

ה פַּרְעֹ֛
ฟาโรห์
H6547

ים נְגָעִ֥
ด้วย–โรครา้ย
H5061

ים גְּדֹלִ֖
ใหญ่

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

בֵּית֑וֹ
ครวัเรอืน–ของเขา

עַל־
เพราะ–เรื่อง

דְּבַ֥ר
เรื่อง–ของ
H1697

י שָׂרַ֖
ซาราย
H8297

שֶׁת אֵ֥
ภรรยา
H0802

ם׃ אַבְרָֽ
อับราม
H0087

และพระเยโฮวาหท์รงทำาใหเ้กิดภัยพบิติัแก่ฟาโรหแ์ละราชวงศ์ของพระองค์ด้วยภัยพบิติัรา้ยแรงต่าง ๆ เพราะเหตซุารายภรรยาของอับราม
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א18 וַיִּקְרָ֤
แล้ว–ฟาโรห–์เรยีก
H7121

פַרְעֹה֙
ฟาโรห์
H6547

ם לְאַבְרָ֔
มาหา–อับราม
H0087

אמֶר וַיֹּ֕
แล้ว–กล่าว
H0559

מַה־
อะไร
H4100

זֹּ֖את
นี้
H2063

יתָ עָשִׂ֣
เจา้–ทำา

י לִּ֑
แก่–เรา

לָמָּ֚ה
ทำาไม
H4100

לאֹ־
ไม่
H3808

דְתָּ הִגַּ֣
บอก
H5046

י לִּ֔
แก่–เรา

י כִּ֥
วา่

אִשְׁתְּךָ֖
ภรรยา–ของเจา้
H0802

וא׃ הִֽ
เธอ
H1931

และฟาโรหไ์ด้ทรงเรยีกอับรามมา และตรสัวา่ �สิง่ท่ีเจา้ได้ทำาแก่เรานัน้คืออะไร ทำาไมเจา้ไมบ่อกเราวา่นางเป็นภรรยาของเจา้

לָמָ֤ה19
ทำาไม
H4100

֙ אָמַרְ֙תָּ
เจา้–พูด
H0559

תִי אֲחֹ֣
น้องสาว–ของเรา
H0269

וא הִ֔
เธอ
H1931

ח וָאֶקַּ֥
แล้ว–เรา–นำา
H3947

אֹתָ֛הּ
เธอ
H0853

י לִ֖
มา–เป็น

ה לְאִשָּׁ֑
ภรรยา–ของเรา
H0802

ה וְעַתָּ֕
และ–บดันี้
H6258

הִנֵּ֥ה
ดเูถิด
H2009

אִשְׁתְּךָ֖
ภรรยา–ของเจา้
H0802

ח קַ֥
จง–รบัไป
H3947

ךְ׃ וָלֵֽ
และ–ไปเถิด
H3212

ทำาไมเจา้พูดวา่ �เธอเป็นน้องสาวของขา้พระองค์� ดังนัน้เราอาจจะรบันางมาเป็นภรรยาของเรา ฉะนัน้บดันี้ จงดภูรรยาของเจา้ 
จงรบันางไปและไปตามทางของเจา้เถิด�

ו20 וַיְצַ֥
แล้ว–ฟาโรห–์สัง่
H6680

עָלָי֛ו
เก่ียวกับ–เขา

ה פַּרְעֹ֖
ฟาโรห์
H6547

ים אֲנָשִׁ֑
คน–ของเขา
H0376

יְשַׁלְּח֥וּ וַֽ
แล้ว–พวกเขา–สง่
H7971

אֹת֛וֹ
เขา
H0853

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

אִשְׁתּ֖וֹ
ภรรยา–ของเขา
H0802

וְאֶת־
และ–ซึ่ง
H0853

כָּל־
บรรดา
H3605

אֲשֶׁר־
ท่ี

לֽוֹ׃
เป็น–ของเขา

และฟาโรหไ์ด้ทรงรบัสัง่พวกคนใชข้องพระองค์เก่ียวกับท่าน และพวกเขาจงึสง่ท่านไปเสยี และภรรยาของท่าน และสิง่สารพดัท่ีท่านมอียู่
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